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ORDENANZA QUE PERMITE EL CATASTRO MUNICIPAL Y
" EL REGISTRO DE LOS BIENES INMUEBLES DE LAS COMUNIDADES,
PUEBLOS, NACIONALIDADES INDIGENAS Y ANCESTRALES QUE SE
ADJUDIQUEN MEDIANTE RESOLUCION DE LA JUSTICIA INDIGENA EN
EL CANTON LOJA

EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde los tiempos milenarios los pueblos y nacionalidades indigenas han
ejercido practicas y costumbres basadas en su derecho consuetudinario, donde
la administracién de justicia indigena forma parte de este derecho, teniendo sus
propios preceptos, con la finalidad de restablecer el orden y la paz social. En el
caso del Ecuador ya son dos las Constituciones gue han reconocido al Derecho
Indigena como un método de resolucion de conflictos internos.

La Constitucién del afio 1898 lo hizo en el articulo 191, y la del afio 2008 en €l
Art. 1 de la Constitucion Ecuatoriana vigente, proclama que el Ecuador es un
Estado constitucional de derechos vy justicia, social, unitario, intercultural,
plurinacional, lo cual implica no sélo el reconocimiento de su diversidad y
heterogeneidad en su composicién poblacional, sino que, esencialmente
manifiesta su pluralidad en los ambitos juridico, social y cultural.

El Estado reconoce la existencia de comunas, comunidades, pueblos vy
nacionalidades indigenas y afro ecuatorianas quienes poseen sus propias
costumbres, lenguaje, y tradiciones ancestrales y las reconoce como naciones,
esto con la finalidad de procurar el efectivo goce de sus derechos como
ciudadanos parte del Estado y también garantizar del desarrollo de su cultura en
concordancia con la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de
los Pueblos Indigenas y en el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del
Trabajo, reconoce una serie de derechos colectivos para las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas entre los cuales se encuentra
también el derecho a aplicar sus practicas tradicionales para la solucién de los
conflictos dentro de sus comunidades.

Esto ha significado un avance en la teoria del Derecho, pues, por un lado, se ha
superado la concepcion monista del derecho, que concebia como unico sistema
juridico valido el formal, en consecuencia, la Unica fuente del derecho, en el
Estado de Derecho, es la Ley. Asi, las demas fuentes y sistemas son meramente
auxiliares o no existen hitps://www.derechoecuador.com/pluralismo-juridico-y-
derecho-indigena - fing; v, por otro lado, se ha reconocido que las normas de

l[as comunidades indigenas constituyen un sistema juridico, aun cuando las
mismas no hayan sido elaboradas por el 6rgano legislativo, es decir, por el propio
estado, de lo que se desprende que el derecho formal, convive con el derecho
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En cuanto a la justicia indigena cabe indicar que la misma se guia por normas
propias, que generalmente no son escritas, pero que si son conocidas y
respaldadas por todos los miembros de la Comumdad Es una Justicia colectiva.
Con respecto a la justicia indigena segiin DE SOUSA SANTOS (2012), dice que,
al hablar de justicia indigena o Derecho Indigena, se refiere a aquellas practicas
resultantes de las costumbres de cada comuna, comunidad, pueblo vy
nacionalidad indigena, a fravés de las cuales las autoridades legitimamente
elegidas por sus miembros regulan diversos ambitos de las actividades,
relaciones sociales y todo tipo de conflicto que se desarrolla dentro de su
comunidad.

El derecho indigena y el derecho ordinario no son dos fuentes completamente
aisladas, sino gue por el confrario se interrelacionany se retroalimentan
mutuamente, pues el fin ulterior de los dos es alcanzar la tan anhelada paz social,
ya sea dentro de su comunidad o en el Estado en general.

Es evidente la existencia y el reconocimiento de dos sistemas de derechos en
nuestra Constitucion, el Derecho ordinario y la Justicia Indigena que se traduce
en la existencia de un Pluralismo Juridico, que significa la convivencia y respeto
de lo heterogéneo, de lo diverso.

Por lo expuesto, en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Loja se
hace necesario articular las diferentes formas de administrar justicias vigentes
en el Ecuador, es decir, construir un modelo que permitan una convivencia
pacifica entre los dos sistemas, pero principalmente que garanticen el
reconocimiento de las resocluciones de la Justicia Indigena en el marco del
pluralismo juridico.

Se pone a consideracion del |. Concejo Municipal de Loja, el proyecto de
ORDENANZA QUE PERMITE EL CATASTRO MUNICIPAL Y EL REGISTRO
DE LOS BIENES INMUEBLES DE LAS COMUNIDADES, PUEBLOS,
NACIONALIDADES INDIGENAS Y ANCESTRALES QUE SE ADJUDIQUEN
MEDIANTE RESOLUCIONES DE LA JUSTICIA INDIGENA EN EL CANTON
LOJA,

EL CONCEJO MUNICIPAL DE LOJA
CONSIDERANDOQ
Que, de acuerdo a lo establecido en el Ari. 1 de la Constitucién de la Republica,
el Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social,
democratico, soberano, independiente, unitario, intercuitural, plurinacional y

laico. (...}

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 10 de la Constitucién de la Republica,
las personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares vy
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gozaran de los derechos garantizados en la Constitucion y en los instrumentos
internacionales.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 57 de la Constitucion de la Republica,
reconoce y garantizara a las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
indigenas, de conformidad con la Constitucién y con los pactos, convenios,
declaraciones y demas instrumentos internacionales de derechos humanos, se
establece los derechos colectivos entre ellos los constantes en los numerales 1,
5, vy 10 del antes referido articulo.

1) Mantener, desarrollar y fortalecer libremente su identidad, sentido de
pertenencia, tradiciones ancestrales y formas de organizacion social.

5) Mantener la posesion de las fierras y territorios ancestrales y obtener su
adjudicacion gratuita.

10) Crear, desarrollar, aplicar y praciicar su derecho propio o consuetudinario,
que no podra vulnerar derechos constitucionales, en particular de las mujeres,
nifias, nifos y adolescentes.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 59 de la Constitucion de la Republica.
Se reconocen los derechos colectivos de los pueblos montubios para garantizar
su proceso de desarrollo humano integral. susteniable y sostenible, las politicas
y estrategias para su progreso y sus formas de adminisiracion asociativa, a partir
del conocimiento de su realidad y el respeto a su cultura, identidad y visién
propia, de acuerdo con la ley.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Ar. 60 de la Constitucion de la Replblica,
en el segundo inciso sefiala que se reconoce a las comunas que tienen
propiedad colectiva de la tierra, como una forma ancestral de organizacion
territorial.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 171 de la Constitucion de la
Republica, las autoridades de las comunidades, pueblos y nacionalidades
indigenas ejerceran funciones jurisdiccionales, con base en sus tradiciones
ancestrales y su derecho propio, dentro de su ambito territorial, con garantia de
participacion y decision de las mujeres. Las autoridades aplicaran normas y
procedimientos propios para la solucién de sus conflictos internos, y que no sean
contrarios a la Constitucion y a los derechos humanos reconocidos en
instrumentos internacionales.

El Estado garantizard que las decisiones de la jurisdiccién indigena sean
respetadas por las instituciones y autoridades publicas. Dichas decisiones
estarédn sujetas al control de constitucionalidad. La ley establecera los
mecanismos de coordinacion y cooperacién entre la jurisdiccién indigena v la
jurisdiccion ordinaria.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 264, literal 9) de la Constitucién de la
Republica, sefiala que los gobiernos municipales tienen la competencia de
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formar y administrar los catastros inmobiliarios urbanos y rurales. 0,7

3




2

i TmboJ

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 264, en el Ultimo inciso de la
Constitucion de la Republica, sefiala que los gobiernos municipales en el ambito
de sus competencias y territorio, y en uso de sus facultades, expediran
ordenanzas cantonales.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 343 de la Ley Orgénica de la Funcion
Judicial, las autoridades de las comunidades, pueblos y nacionalidades
indigenas ejerceran funciones jurisdiccionales, con base en sus tradiciones
ancestrales y su derecho propic o consuetudinario, denfro de su ambito
territorial, con garantia de patticipacion y decision de las mujeres. Las
autoridades aplicaran normas y procedimientos propios para la solucién de sus
conflictos internos, y que no sean contrarios a la Constitucion y a los derechos
humanos reconocidos en instrumentos internacionales. (...)

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 344 de la Ley Organica de la Funcion
Judicial, la actuacién y decisiones de los jueces y juezas, fiscales, defensores y
otros servidores judiciales, policias y demas funcionarias y funcionarios pUblicos,
observaran en los procesos los siguientes principios:

a) Diversidad.- Han de tener en cuenta el derecho propio, costumbres y practicas
ancestrales de las personas y pueblos indigenas, con el fin de garantizar el
optimo reconocimiento y realizacion plena de la diversidad cultural;

b) Igualdad. - La autoridad tomara las medidas necesarias para garantizar la
comprension de las normas, procedimientos, y consecuencias juridicas de lo
decidido en el proceso en el que intervengan personas y colectividades
indigenas. Por lo tanto, dispondran, entre otras medidas, la intervencion procesal
de traductores, peritos antropélogos y especialistas en derecho indigena.

¢) Lo actuado por las autoridades de la justicia indigena no podra ser juzgado ni
revisado por los jueces y juezas de la Funcién Judicial ni por autoridad
administrativa alguna, en ningin estado de las causas puestas a su
conocimiento, sin perjuicio del control constitucional;

d) Pro jurisdiccidn indigena. - En caso de duda entre la jurisdiccién ordinaria y la
jurisdiccién indigena, se preferira esta Gltima, de tal manera que se asegure su
mayor autonomia y [a menor intervencién posible;

e) Interpretacion intercultural. - En el caso de la comparecencia de personas o
colectividades indigenas, al momento de su actuacion y decision judiciales,
interpretaran interculturalmente los derechos controvertidos en el litigio. En
consecuencia, se procurara tomar elementos culturales relacionados con las
costumbres, practicas ancestrales, normas, procedimientos del derecho propio
de los pueblos, nacionalidades, comunas y comunidades indigenas, con el fin de
aplicar los derechos establecidos en la Constitucion y los instrumentos
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Que, la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales, en el Art. 7
lit. a) establece.- Plurinacionalidad.- Se reconocen y garantizan los derechos,
valores, tradiciones, formas de produccion y practicas culturales, individuales y
colectivas de las comunidades, comunas, pueblos y nacionalidades indigenas,
pueblos afroamericano y montubio.

Que, los literales a) y k) del articulo 8) de la Ley Organica de Tierras Rurales y
Territorios Ancestrales, garantizan la seguridad juridica de la propiedad y
posesion regular de la tierra rural y de los territorios de comunas, comunidades,
pueblos y nacionalidades ancestrales y regula las formas, condiciones y plazos
de transferencia a terceros, del dominio de la tierra rural estatal adjudicada.

Que, la Ley Orgédnica de Tierras Rurales y Territorios Ancestrales, en los
articulos Art. 22 y 25.- establece: que el derecho a la Propiedad se lo reconocera
y garantizara el derecho a la propiedad sobre la tierra rural en sus formas y
modalidades: Pdblica, privada, asociativa, cooperativa, comunitaria y mixta; y, al
derecho de igualdad y no discriminacidn y que para el ejercicio del derecho de
acceder a la tierra rural, el Estado garantizara los derechos a la igualdad formal,
a la igualdad material y a la no discriminacion,

Que, el Art. 77 de la Ley Ibidem, dice: De la posesion ancestral.- La posesion
ancestral consiste en la ocupacién actual e inmemorial de un territorio, en donde
se da la reproduccion de la identidad, cultura, formas de ‘produccién y vida de
las varias generaciones de personas miembros de comunas, comunidades,
pueblos o nacionalidades que sustentan su comunidad histérica. Se reconoce y
garantiza la posesion ancestral en los términos previstos en la Constitucién y en
los convenios internacionales de derechos colectivos en favor de las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades (..)

Que, la Ley Organica del Régimen de Comunas en los articulos 6 y 7 establece:
La Posesion de bienes colectivos.- Los habitantes de las comunas podran
poseer bienes colectivos, como tierras de labranza y pastoreo, industrias,
acequias, herramientas, semovientes, establecimientos educacionales, etc. Y,
el Uso y goce de bienes colectivos.- Los bienes que posean o adquieran en
comun, seran patrimonio de todos sus habitantes; su uso y goce se adecuaran,
en cada caso, a la mejor conveniencia de cada uno de ellos, mediante la
reglamentacién que se dicte, libremente, para su administracién.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 2 del convenio 169 de la Organizacidn
Internacional del Trabajo OIT, Sobre Pueblos Indigenas y Tribales, a la cual el
Ecuador es parte; dentro de las medidas que deben tomar los Estados sefiala
que promuevan [a plena efectividad de los derechos sociales, econdmicos y
culturales de esos pueblos, respetando su identidad social y cultural, sus
costumbres y tradiciones, y sus instituciones.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 8 literal 1) del convenio 169 de la
Organizacién Internacional del Trabajo OIT, Sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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sefiala que al aplicar la legislacion nacional a los pueblos interesados deberan
tomarse debidamente en consideraciéon sus costumbres o su derecho

- consuetudinario.

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 27 del convenio 169 de la
Organizacion Internacional del Trabajo OIT, Sobre Pueblos Indigenas y Tribales,
los Estados estableceran y aplicaran, conjuntamente con los pueblos indigenas
interesados, un proceso equitativo, independiente, imparcial, abierto vy
transparente, en el que se reconozcan debidamente las leyes, tradiciones,
costumbres y sistemas de tenencia de la tierra de los pueblos indigenas, para
reconocer y adjudicar los derechos de los pueblos indigenas en relacion con sus
tierras, territorios y recursos.(...)

Que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 34 del convenio 169 de Ia
Organizacion Internacional del Trabajo OIT, Sobre Pueblos Indigenas y Tribales,
los pueblos indigenas tienen derecho a promover, desarrollar y mantener sus
estructuras instifucionales y sus propias costumbres, espiritualidad, tradiciones,
procedimientos, practicas y, cuando existan, costumbres o sistemas juridicos, de
conformidad con las normas internacionales de derechos humanos.

Que, de acuerdo a lo que establece La Declaracién de las Naciones Unidas
Sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en el Art. 3 sefiala que Los pueblos
indigenas tienen derecho a la libre determinacion. {...)

Que, de acuerdo a lo que establece La Declaracion de las Naciones Unidas
Sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en el Art. 4, los pueblos indigenas,
en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen derecho a la
autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus asuntos
internos.(...)

Que, de acuerdo a lo que establece La Declaracion de las Naciones Unidas
Sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en el Art. 5, los pueblos indigenas
tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones politicas,
juridicas,(...)

Que, de acuerdo a lo que establece La Declaraciéon de las Naciones Unidas
Sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en el Art. 18 Los pueblos indigenas
tienen derecho a participar en la adopcion de decisiones en las cuestiones que
afecten a sus derechos, por conducto de representantes elegidos por ellos de
conformidad con sus propios procedimientos, asi como a mantener y desarrollar
sus propias instifuciones de adopcion de decisiones.

Que, de acuerdo a lo que establece La Declaracion de las Naciones Unidas
Sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en el Art. 27, los Estados
estableceran y aplicaran, conjuntamente con los pueblos indigenas pertinentes,
un proceso equitativo, independiente, imparcial, abierto y transparente, en el que
se reconozcan debidamente las leyes, tradiciones, costumbres y sistemas de
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tenencia de la tierra de los pueblos indigenas, para reconocer y adjudicar los
derechos de los pueblos indigenas en relacién con sus tierras, territorios vy

_ recursos.{...)

‘BEn ejercicio de sus atribuciones legales, contenidas en el articulo 2 literal a); v,

el articulo 57 literal a) del COOTAD,
EXPIDE:

La siguiente:

ORDENANZA QUE PERMITE EL CATASTRO MUNICIPAL Y EL REGISTRO
DE LOS BIENES INMUEBLES DE LAS COMUNIDADES, PUEBLOS,
NACIONALIDADES INDIGENAS Y ANCESTRALES QUE SE ADJUDIQUEN
MEDIANTE RESOLUCIONES DE LA JUSTICIA INDIGENA EN EL CANTON
LOJA

. Capitulo |
Ambito, objetivo, definicidén

Articulo 1. - Objetivo. — Permitir el catastro municipal y la inscripcion en el
Registro de la Propiedad de los predios particulares, sin titulos de propiedad,
ubicados en las jurisdicciones de las comunidades, pueblos y nacionalidades
indigenas, que hayan sido adjudicados mediante resolucidn de la justicia
indigena.

Articulo 2.- Ambito. — La presente ordenanza se aplicara en las jurisdicciones
de las comunidades, pueblos y nacionalidades que se autodefinen como pueblos
indigenas ancestrales del cantén Loja

Articulo 3.- Definicion de Pueblos Ancestrales Indigenas. - Son grupos
sociales y culturales distintos, que tienen su cosmovisién propia, de vinculos
ancestrales colectivos con la tierra y con los recursos naturales donde viven,
usan vestimenta propia, manejo de una lengua propia, comparten y gjercen
costumbres y tradiciones propias, se reconocen y autodefinen como indigenas y
pertenecen a una comunidad o cabildo con territorio definido. Conservan
caracteristicas sociales, culturales, economicas y politicas, que son distintas al
resto de la sociedad.

Capitulo 1l
De los principios

Articulo 4. — Principios. — La politica pUblica a implementar, asi como las
decisiones emanadas por el GAD de Loja, garantizaran el apego a los principios
constitucionales y jurisdiccionales de la justicia indigena.

a) Es colectiva.- Este principio implica que las resoluciones de la Justicia
Indigena son trabajadas en conjunto en la comunidad. Las autoridades
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indigenas estan llamadas a orientar, facilitar, sin embargo, no son los
tnicos que deciden sobre el conflicto o alguna peticién, es la Asamblea
toman la mejor decision que pretenden velar por las necesidades vy
responsabilidades de los involucrados, asi como de la comunidad.

La justicia indigena es publica. - Esta regla implica que los miembros
se reunen en espacios amplios para participar con transparencia en el
procedimiento y en la resolucion de los diferentes conflictos o peticiones
que se presentan en la comunidad. Indica que cuando la justicia es
publica todos conocen los hechos del proceso a resolver, estan presentes
en dicho evento las autoridades, beneficiarios y todos los miembros de
una comunidad.

Es reparadora. - La justicia indigena busca dar solucién a las peticiones
realizadas para lo cual, realiza un estudio integral del caso en concreto
para brindar la mejor solucién y restablecer el equilibrio de las relaciones
rotas y asi retomar la paz y la armonia de los involucrados.

Capitulo il
Del juzgador, requisitos y resclucion

Articulo 5.- Del juzgador indigena. - Es el presidente(a) de la comunidad o
cabildo nombrado democraticamente por la comunidad; vive, participa y dirige la
comunidad; debidamente reconocido y documentado su nombramiento, donde
gjerce su jurisdiccion y competencia como auteridad indigena.

Articulo 6.~ La resolucion de la justicia indigena. - Es el ejercicio del derecho
consuetudinario, es el conjunto de normas basadas en valores y principios
culturales propios, con procedimientos y practicas propias que regulan la vida
social en la comunidad y el territorio definido.

Articulo 7.- Documentos anexos a la resolucion de la autoridad indigena. -
A la resolucién de la Justicia Indigena se adjuntara los siguientes documentos:

a)

b)

El requerimiento escrito realizado a la justicia indigena por parte del
beneficiario.

Los cabildos con reconocimiento juridico ante el Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, presentaran el nombramiento actualizado de su
presidente(a).

Las comunidades presentaran los nombramientos actualizados del
Ministerio que hayan sido reconocidos juridicamente y las comunidades
que no tienen personeria juridica presentaran un certificado otorgado por
la secretaria de la comunidad donde certificara fecha y duracion del
nombramiento del presidente.

Actas certificadas por la secretaria de la comunidad, de todas las
reuniones realizadas en el proceso de adjudicacion del predio a ser
regularizado.

= Traba)

armnos
para til




- Municipio

- de Loja

e) Actas debidamente firmadas por todos los colindantes del predio a ser
adjudicado.

f) Planimetria georeferenciado donde conste: area, linderos, dimensiones
y/o construcciones actualizado por un profesional de la materia.

Articulo 8.- De la resolucién. - La resolucion de la justicia indigena respetara
la garantia de la motivacién establecida en el Art. 76 numeral 7, de la
Constitucion y contendra los linderos, areas, dimensiones y/o construcciones
existentes en el predio a ser adjudicado, informacién que deberd guardar
relacion con la planimeiria del predio a ser adjudicado, detallando nimero de
cedula de ciudadania, nombres y apellidos completos y el estado civil del
beneficiario.

Ademas, debera disponer el ingreso del predio a ser adjudicado en el catastro
urbano y rural del cantén Loja, previc al pago de los impuestos de ley y/o
exoneraciocnes de existir; y, la inscripcion de la resolucién debidamente
protocolizada ante el notario publico que constituira titulo de dominio para ser
inscrito en el Registro de la Propiedad del cantén Loja.

Capitulo IV
De la legalizacion e inscripcion de predios

Articulo 9.- De la legalizacion y/o regulacion de predios sin titulo inscrito.-
Las comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas resolveran a través de la
justicia indigena la adjudicacién de predios de conformidad con la ley; v, la
Ordenanza de Plan de Uso y Gestion del Suelo PUGS, tanto para la zona urbana
y nuevas centralidades minimas urbanas de las parroguias rurales del cantdn
Loja.

L.a autoridad indigena no podra adjudicar predios donde existan titulos
legalmente inscritos en el registro de la propiedad y su propietario o propietarios
no pertenezcan a los territorios indigenas.

Articulo 10.- Responsabilidad.- Las resoluciones tomadas por la justicia
indigena son de absoluta responsabilidad de la autoridad que los suscribe y
respondera por sus actos de acuerdo a lo que determina la ley.

DISPOSICION GENERAL

Unica. - Toda resolucién de la justicia indigena que no haya observado el
cumplimiento de la presente ordenanza, no podra ser catastrada en la
municipalidad e inscrita en el Registro de la Propiedad.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. - En el cantdn Loja se reconoce la practica de la justicia indigena en
la parroquia de San Lucas, por ser un territorio auto definido, donde habitan el
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Pueblo indigena de los Saraguros, jurisdiccion en donde se ha mantenido y se
mantiene el uso y la practica de costumbres y tradiciones ancestrales propias

_por décadas.

Sin perjuicio que surja en las demas parroquias del cantén Loja: previo la
existencia justificada de estudios técnicos realizado por especialistas, que
evidencien y den fe de la presencia de pueblos indigenas organizados, que
Se reconozcan como pueblos ancestrales con su propia forma de organizacién y
se haya mantenido el uso de una lengua propia, costumbres y tradiciones
durante el tiempo y hasta la actualidad con definicion de un territorio comunitario.

Este reconocimiento de pueblos ancestrales debera contar con la participacion
integral de la comunidad o comuna.

Segunda.- Una vez aprobada y publicada la Ordenanza en el Registro Oficial,
por intermedio de la secretaria general del Concejo cantonal, se notificara a las
comunas, comunidades y cabildos de la parroquia San Lucas, jurisdiccion en la
cual se ejerce la justicia indigena en el cantén Loja.

Tercera.- Todos los procesos que se hayan iniciado su regularizacion mediante
la modalidad de la justicia indigena, con anterioridad de la presente ordenanza,
deberan ajustarse a los requisitos establecidos en la presente.

Cuarta. - La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su publicacion
en el Registro Oficial y gaceta municipal.

Dada en el salén de sesiones del Concejo Municipal, a los nueve dias del mes
de agosto del afio dos mil vemt?sﬁ.:

{!:;.

RAZON.- Mgs. Gerénimo Ruiz Loaiza, Secretario General del Concejo

Municipal de Loja, CERTIFICA: que la ORDENANZA No. 0049-2022 QUE
PERMITE EL CATASTRO MUNICIPAL Y EL REGISTRO DE LOS BIENES
INMUEBLES DE LAS COMUNIDADES, PUEBLOS, NACIONALIDADES
INDIGENAS Y ANCESTRALES QUE SE ADJUDIQUEN MEDIANTE
RESOLUCIONES DE LA JUSTICIA INDIGENA EN EL CANTON LOJA; fue
discutida y aprobada por el Concejo Municipal en la sesién ordinaria del veintidds
de febrero del afio dos mil veintidds en primer debate y sesion ordinaria del nueve
de agosto del dos mil veintidés, en segundo debate; la que es enviada a la sefiora
alcaldesa Lcda. Patricia Picoita Astudillo, para la sancién u observacion
correspondiente de conformidad a lo establecido en el Articulo 322 del Cédigo
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LCDA. PATRICIA PICOITA ASTUDILLO, ALCALDESA'DEL CANTON LOJA.-
Al tenor de lo dispuesto en el articulo 322 del Cadigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, por haberse cumplido el
procedimiento establecido en el antes referido Codigo Organico, SANCIONO,
expresamente la ORDENANZA No. 0049-2022 QUE PERMITE EL CATASTRO
MUNICIPAL Y EL REGISTRO DE LOS BIENES INMUEBLES DE LAS
COMUNIDADES, PUEBLOS, NACIONALIDADES INDIGENAS Y
ANCESTRALES QUE SE ADJUDIQUEN MEDIANTE RESOLUCIONES DE LA
JUSTICIA INDIGENA EN EL CANTON LOJA; vy, dispongo su
PROMULGACION a través del dominio Web institucional y Registro Oficial de
conformidad al Articulo 324 del COOTAD, para conocimiento del vecindario
lojano.- Loja, a los diecinueve dias del mes de agosto del aﬁo dos mil veintidos.

Proveyo y firmo la ordenanza que antecede la Lecda. Patricia Picoita Astudillo,
Alcaldesa del cantdn Loja, ordenandose la ejecucion y publicacion en el Registro
Oficial de la ORDENANZA No. 0049-2022 QUE PERMITE EL CATASTRO
MUNICIPAL Y EL REGISTRO DE LOS BIENES INMUEBLES DE LAS
COMUNIDADES, PUEBLOS, NACIONALIDADES |INDIGENAS Y
ANCESTRALES QUE SE ADJUDIQUEN MEDIANTE RESOLUCIONES DE LA
JUSTICIA INDIGENA EN EL CANTON LOJA.- Loja, a los diecinueve dias del
mes de agosto del afo dos mil veintidés.- LO CERTIFICO.

MUNIC“"&G}
DE LOJSA
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